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SPÉCIFICATION

Le thermomètre est un thermomètre pliable étanche qui constitue une aide pratique et fiable pour mesurer 
la température. Grâce à son articulation métallique robuste et à sa sonde de mesure longue et stable, 
le thermomètre est idéal pour mesurer la température à cœur. Le thermomètre dispose de la classe de 
protection IP67 et peut être utilisé dans toutes les conditions. Il se nettoie facilement sous l‘eau courante et 
dispose d‘une surface caoutchoutée pour une prise en main antidérapante. Le thermomètre dispose d‘un 
grand écran éclairé qui permet une lecture facile et sans erreur des données mesurées, même dans des 
conditions de faible luminosité. 

» La sonde convient à différents tests sur le terrain
» Surface métallique solide
» Taille compacte
» Étanche IP67

» Large plage de mesure -50 °C à +290 °C (-58 °F à +554 °F)
» Haute précision ± 0,5 °C (-30 °C à + 120 °C)
» Modes MAX, MIN et HOLD
» Arrêt automatique
» Taille compacte 5,9“ (15 cm)
» Étanche selon IP67
» Surface caoutchoutée antidérapante
» Idéal pour les mesures de température à cœur
» Grand écran éclairé
» Certifié HACCP

INTRODUCTION

CARACTÉRISTIQUES

Unité de mesure Température (°C/°F)

Type de capteur NTC 

Plage de mesure -50°C ... +290°C (-58°F ... +554°F)

Précision -50°C ... -30°C  ±1°C
-30°C ... +120°C  ±0.5°C
+120°C ... +200°C  ±1 °C
+200°C ... +290°C  ±2°C
-58°F ... -22°F  ±1.8°F
-22°F ... +248°F  ±0.9°F
+248°F ... +392°F  ±1.8°F
+392°F ... +554°F  ±3.6°F

Résolution 0.1°C (-50°C~199.9°C) 
1°C (200°C ... 290°C) 
0.1°F (-58°F ... 199.9°F) 
1°F (200°F ... 554°F)
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Température de fonctionnement 0°C ... +60°C ( 32°F ... +140°F)

Température de stockage -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F)

Type de batterie 2 piles AAA

Durée de vie de la batterie 100 heures (en général)

Dimensions (sonde dépliée) 250 x 56 x 24,5 mm

Écran Écran LCD à 1 ligne, rétroéclairé OL s'affiche en cas de dépassement 
de la plage

Temps de réaction 1 à 2 s/test

Matériau/boîtier ABS/TPE/acier inoxydable

Poids 163 g (pile incluse)

	» Interrupteur [Marche/Arrêt] : avec sonde rabattable (environ 90°) pour allumer et éteindre le 
thermomètre. Afin de prolonger la durée de vie de la pile, le thermomètre s‘éteint automatiquement 
après environ 4 minutes d‘inactivité.

	» Touche [Min/Max] : affiche la température maximale (MAX) / minimale (MIN) enregistrée dans la 
mémoire.

	» Bouton [°C/°F] : permet de changer l‘unité de température.

	» Bouton [Hold] : appuyez une fois sur ce bouton pour afficher Hold à l‘écran. Pour revenir au mode 
normal, appuyez à nouveau sur le bouton. 
Appuyez sur le bouton [Hold] et dépliez la sonde lorsque l‘appareil est éteint pour désactiver la fonction 
d‘arrêt automatique.

Da die Batterieleistung nicht ausreicht, zeigt das LCD-Display die Meldung Batteriewechsel erforderlich 
mit AAA an.
Die Batterie befindet sich unter der Abdeckung auf der Rückseite des Thermometers. Öffnen Sie die 
Batterieabdeckung, nehmen Sie die Batterie aus dem Gerät heraus, ersetzen Sie sie durch zwei neue AAA-
Batterien und setzen Sie die Batterieabdeckung wieder auf.

DESCRIPTION DU PANNEAU AVANT

BATTERIEWECHSEL
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Les spécifications sont sujettes à modification sans préavis

COORDONNÉES DE PCE INSTRUMENTS

Du fait de leurs contenus toxiques, les piles ne doivent pas être jetées dans les ordures ménagères. Elles 
doivent être amenées à des lieux aptes pour leur recyclage. Pour pouvoir respecter l’ADEME (retour et 
élimination des résidus d’appareils électriques et électroniques) nous retirons tous nos appareils. Ils seront 
recyclés par nous-même ou seront éliminés selon la loi par une société de recyclage.
Vous pouvez l’envoyer à PCE Instruments France EURL
RII AEE – Nº 001932
Numéro REI-RPA : 855 – RD. 106/2008

RECYCLAGE


